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FATTORE DI PROTEZIONE NOMINALE (FPN)
Per determinare l'APF necessario basta semplicemente dividere il livello di concentrazione misurato dal limite di esposizione dell’ambiente 
di lavoro (WEL) che la legislazione locale consente. Questo calcolo fornirà il fattore di protezione necessario, la scelta è quindi solo per 
garantire che l'APF per l'RPE selezionato sia superiore alla norma. Se hai delle domande durante la scelta dell’RPE, contatta rapidamente la 
linea di assistenza tecnica JSP al numero: +44 (0) 1993 82600. Ti aiuteranno a risolvere qualsiasi dubbio.

Per determinare se la maschera, il filtro o il respiratore è adeguato, basta semplicemente eseguire il seguente calcolo per trovare il Fattore di 
protezione richiesto (RPF): 

RPF = Misura del livello di contaminazione ÷ Limite di esposizione per contaminazione

Per esempio: RPF = 250mg/m³ ÷ 50mg/m³   Quindi: RPF = 5          È, pertanto, richiesto un respiratore con FPN di 10.

*Fattore 
di protezione

nominale (FPN)

Elettrorespiratori a filtro: 
elmetti e cappucci

Semi-maschere o un quarto
con filtro

Semi-maschere
filtranti

EN12941 EN140 EN149

FPN 
0-0-5

- P1 FFP1 

FPN 
5-10/30-10***

TH1
Maschera pieno 

facciale

P2, Gas**,
Gas** + P3

FFP2

FPN 
20-30-30***

TH2
Maschera pieno 

facciale
P3 FFP3

* Fattore di protezione nominale ** La capacità di gas può essere indifferentemente 1 o 2    *** Secondo “EN529 Annex C” 

NON RISCHIARE 
LA VITA



Filtro A2PSL
combinato gas/
polvere

Filtro A2

JETSTREAM® GAS E VAPORI E COMBINATO GAS/VAPORI POLVERI (AGRICOLTURA/INDUSTRIA)
EN12941-TH2

JETSTREAM® PER POLVERI
EN12941-TH2
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Il kit portatile Jetstream® gas e vapori e 
combinato gas/vapori e polveri contiene: 

  Copricapo bianco
  Tubo flessibile
  Filtri A2 o A2PSL
  Flussometro
  Batteria,  

caricabatterie 
e presa

Il kit portatile Jetstream® 
polvere contiene: 

  Copricapo bianco
  Tubo flessibile
  Filtri PSL polvere
  Flussometro
  Batteria,  

caricabatterie 
e presa

CCA630-211-100 Filtro Jetstream® A2 Q.tà 1

CCA620-211-100 Filtro Jetstream® A2PSL Q.tà 1

CBB610-211-100 Filtro Jetstream® TH2PSL Q.tà 1

Filtro PSL per polveri
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KIT JETSTREAM® PER SALDATORI Jetstream®: EN12941-TH2  Copricapo Cobra™ per saldatura/molatura/smerigliatura: EN175  
Lenti auto-oscuranti: EN379  Visiera per saldatura/molatura/smerigliatura: EN166

KIT JETSTREAM® PER USO INDUSTRIALE
Jetstream®: EN12941-TH2  Visiera per saldatura/molatura/smerigliatura: EN166

KIT JETSTREAM® PER EDILIZIA
Elmetto per Jetstream®: EN12941-TH2  Mk7™: EN397   Visiera: EN166 

Il kit portatile Jetstream® 
per saldatori contiene: 

  Copricapo Cobra™ per 
saldatura/molatura/smerigliatura,
gradazione 9-13 e filtro 
auto-oscurante
  Unità filtro
  Tubo flessibile 
  Flussometro
  Batteria, 

caricabatterie e presa

Il kit portatile Jetstream® per 
uso industriale contiene: 

  Visiera per molatura/
smerigliatura
  Unità filtro
  Tubo flessibile
  Flussometro
  Batteria, 

caricabatterie e presa

Il kit portatile Jetstream® 
per edilizia contiene: 

  Elmetto di sicurezza Mk7™
completo di visiera sigillata in 
policarbonato
  Unità filtro
  Tubo flessibile
  Flussometro
  Batteria,  

caricabatterie e presa

CBP010-001-100 Kit Jetstream® 
per saldatori Q.tà 1

CBP030-001-300 Kit Jetstream® PSL 
per uso industriale Q.tà 1

CBP020-000-000 Kit Jetstream® PSL per edilizia Q.tà 1

CDP010-901-100 Kit Jetstream® A2PSL 
per saldatori Q.tà 1

CDP030-201-300 Kit Jetstream® A2PSL 
per uso industriale Q.tà 1

CDP020-300-000 Kit Jetstream® A2PSL per edilizia Q.tà 1
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  CASCO RESPIRATORE 
ELETTROVENTILATO
Conformemente alla norma EN12941 
TH1P, garantisce un ricambio d’aria 
fresca consistente di 160 litri al minuto, 
eliminando la resistenza respiratoria e 
l'appannamento della visiera.

POWERCAP® ACTIVE™

NON È NECESSARIO IL TEST DI ADERENZA
PowerCap® Active™ è un respiratore leggero a pressione positiva che garantisce anche protezione per occhi e 
volto e protezione alla testa, conforme alla norma EN812. Leggero, resistente e dal design ergonomico, PowerCap® 
Active™ è progettato per proteggere chi lo indossa dalla polvere e dalla maggior parte degli inquinanti atmosferici 
particellari, conformemente alla norma EN12941 TH1P.

   CAPPELLINO PROTETTIVO
Il cappellino utilizza la tecnologia JSP 
HardCap A1+™, superando lo standard EN812. 
Il rivestimento del cappellino si può facilmente 
staccare, pulire e lavare in lavatrice.

   BATTERIA RICARICABILE 
La batteria ricaricabile della durata di 8 ore 
può essere ricaricata mentre si trova ancora 
incorporata al copricapo. L'intera unità può 
essere comodamente inserita nella base di 
ricarica, ideale per ricaricarsi durante la notte.

   PROTEZIONE VISTA E VOLTO
La versione IP offre protezione per occhi e 
volto, conformemente alla norma EN166 
1B, ed è ideale per lavorare in ambienti 
dove vi sono particelle volatili. Pellicole di 
protezione visiera disponibili.
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CAE602-941-100 PowerCap® Active™ IP Q.tà 1CAE601-941-100 PowerCap® Active™  Q.tà 1

Visiera spessa in policarbonato 0,375mm - 
attaccata con un sigillo in velcro

Visiera spessa in policarbonato di 1mm con angoli in 
alluminio per resistenza agli impatti - attaccata con rivetti.

POWERCAP® ACTIVE™ Respiratore: EN12941 TH1P  
Cappellino di sicurezza: EN812

PARTI DI RICAMBIO POWERCAP® ACTIVE™

POWERCAP® ACTIVE™ IP Respiratore: EN12941 TH1P  
Cappellino di sicurezza: EN812   Visiera: EN166.1B

CAU330-001-100 Cappellino di ricambio

CAU610-000-010 Prefiltri (10 pezzi)

CAU070-001-100 Sigillo facciale Powercap®

CAU071-001-100 Sigillo facciale Powercap® IP

CAU340-001-100 Batteria di ricambio

CAU030-000-000 Visiera standard

CAU350-000-000 Caricabatterie con spina 
universale

CAU601-001-100 Filtri di ricambio (due) 

CAU080-000-000 Visiera con protezione 
contro gli impatti 

CAU150-000-000 Pellicola per copertura 
visiera (10 pezzi)

PROTEZIONE
IMPATTO
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BS EN 140
BS EN 143
BS EN 14387

FORCE®8 
PRESS CHECK™

PROTEZIONE CON FIT-TEST QUOTIDIANO

VALVOLA TYPHOON™ 
Valvola di espirazione a bassa resistenza per 
una facile respirazione, con configurazione 
della maschera stabile. Realizzata in gomma 
idrofobica, ha delle eccellenti prestazioni a 
basse temperature.

COMPATIBILITÀ
Il design a basso profilo, di Force®8 
PressToCheck™ offre un'eccellente visibilità, 
consentendo di indossare i filtri in modo 
efficace dietro tutti i tipi di visiere protettive 
e per saldatura. 

COMFORT E ADERENZA
Maschera resistente in gomma 
termoplastica disponibile in tre taglie 
per adattarsi alla maggior parte dei volti. 
Allaccio a 4 punti totalmente regolabile per 
garantire un’efficace aderenza al volto.

SCANSIONA PER I VIDEO 
CORRELATI:
O visualizza i video al link:
http://bit.ly/JSPForce8

La semimaschera Force®8 con filtri a doppia cartuccia e valvola Typhoon™ 
offre una bassa resistenza alla respirazione ed una bardatura a 4 punti 
di ancoraggio con allaci a rilascio rapido. La maschera è compatibile con 
l'intera gamma di filtri Force®8 a basso profilo, fornendo protezione contro 
particolati, numerosi gas e vapori.
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CALCOLA QUANTO RISPARMIERESTI SUL 
SITO www.presstocheck.com

La semi-maschera Force®8 con filtri PressToCheck™ P3 RD 
ti farà RISPARMIARE circa 1000 EURO all’anno rispetto alle 
maschere monouso.QUANTO

RISPARMI?

FORCE®8 + PRESSTOCHECK™ P3
Semimaschera Force®8: EN140
Filtro PressToCheck™ P3 EN143

FORCE®8 + PRESSTOCHECK™ A2P3
Semimaschera Force®8: EN140
Filtro PressToCheck™ A2P3: EN14387

FORCE®8 + PRESSTOCHECK™ ABEK1P3
Semimaschera Force®8: EN140
Filtro PressToCheck™ ABEK1P3: EN14387

Force®8 (taglia medium) con filtri 
PressToCheck™ P3 RD per polveri.

Force®8 (taglia medium) con filtri 
PressToCheck™ A2P3 RD per vapori 
organici e polveri.

Force®8 (taglia medium) con filtri 
PressToCheck™ ABEK1P3 RD per vapori 
multi-gas e polveri.

BHT0A3-0L5-N00 Q.tà 10 BHT0B3-0L5-N00 Q.tà 10 BHT0C3-0L5-N00 Q.tà 10

BHG003-1L5-000 Q.tà 10 BHT003-0L5-000 Q.tà 10 BHG003-2L5-000 Q.tà 10

FORCE®8  SMALL (SOLO MASCHERA)
Semimaschera Force®8: EN140

FORCE®8  MEDIUM (SOLO MASCHERA)
Semimaschera Force®8: EN140

FORCE®8  LARGE (SOLO MASCHERA)
Semimaschera Force®8: EN140

PRESSTOCHECK™ P3
Filtro PressToCheck™ P3 EN143

PRESSTOCHECK™ A2P3
Filtro PressToCheck™ A2P3: EN14387

PRESSTOCHECK™ ABEK1P3
Filtro PressToCheck™ ABEK1P3: EN14387

PressToCheck™ filtri di ricambio P3 RD 
per polveri.

Filtri di ricambio PressToCheck™ A2P3 
RD per vapori organici e polveri.

Filtri di ricambio PressToCheck™ 
ABEK1P3 RD vapori multi-gas e polveri.

BMN990-001-700 Q.tà 10 BMN740-000-600 Q.tà 10 BMN750-000-600 Q.tà 10

Per ottenere una guida alle 
dimensioni del volto GRATUITA, 
contatta il tuo distributore di 
zona o www.jspsafety.com

CALCOLA QUANTO RISPARMIERESTI SUL 
SITO 

La semi-maschera Force®8 con filtri PressToCheck™ P3 RD 
ti farà 
maschere monouso.

? CALCOLA QUANTO RISPARMIERESTI SUL 
www.presstocheck.com

La semi-maschera Force®8 con filtri PressToCheck™ P3 RD 
all’anno rispetto alle all’anno rispetto alle 
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F8-003.1 
P3

BMN990-001-700

F8-123.1 
A2 P3

BMN740-000-600

F8-713.1 
ABEK1 P3

BMN750-000-600

              Sottili        Sottili

GAMMA DI FILTRI PRESS TO CHECK™ 

 Vapori organici  (>VEL*) (A)

 Vapori inorganici  (>VEL*) (B)

 Vapori acidi (>VEL*) (E)

 Vapori di ammoniaca (>VEL*) (K)

 Odori fastidiosi (>VEL*)

 Polveri (P)

 Liquidi nebulizzanti

 Pittura ad acqua

 Pittura a pennello a 
 base solvente

 Sgrossare vernici

 Sverniciatura, chimica o per
 calore

 Acquaragia

 Cloro (pulizia e piscine)

 Glifosato (diserbante)

 Acido cloridrico (pulzia mattoni/   
 piastrelle/rimozione graffiti)

 Formaldeide

 Fibre e lana di vetro

 Intonaco/Stucco

 Silice (taglio di cemento/pietra)

 Legno (morbido e duro)

 Compensato/laminato

 Saldatura (ferro e piombo)

 Movimento terra 
 (terreni contaminati)

Nome filtro
Tipo di filtro

Codice prodotto

I filtri sono 
venduti a 
coppie

F8-713   
ABEK1 P3

BMP520-011-700

 F8-712 
ABEK1P2

BMP580-011-700

F8-710   
ABEK1  

BMN330-011-700

F8-512   
AB1 P2

BMP540-011-700

F8-510   
AB1 

BMN320-011-700

F8-123   
A2 P3  

BMP300-011-700

F8-112 
A1 P2 

BMP550-011-700

F8-120 
A2 

BMN190-011-700

F8-110 
A1 

BMN210-011-700

F8-003 
P3

BMN390-011-700

F8-002 
P2

BMN380-011-700

       Sottili

LINEA 
FORCE®8
COMPATIBILE CON LA 
GAMMA DI FILTRI A 
DOPPIA CARTUCCIA

*VEL (Livello di esposizione dell’ambiente di lavoro) - Questa tabella è solo a scopo di guida. Prima di scegliere il filtro a 
cartuccia appropriato, è necessario effettuare un'adeguata valutazione del rischio da parte di personale qualificato.

Utensili 
elettrici

SottiliMolto
sottili
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  GAMMA FILTRI PER CLASSIC FORCE®8

F8-713   
ABEK1 P3

BMP520-011-700

 F8-712 
ABEK1P2

BMP580-011-700

F8-710   
ABEK1  

BMN330-011-700

F8-512   
AB1 P2

BMP540-011-700

F8-510   
AB1 

BMN320-011-700

F8-123   
A2 P3  

BMP300-011-700

F8-112 
A1 P2 

BMP550-011-700

F8-120 
A2 

BMN190-011-700

F8-110 
A1 

BMN210-011-700

F8-003 
P3

BMN390-011-700

F8-002 
P2

BMN380-011-700

       Sottili

Utensili 
elettrici

Utensili 
a mano

Sottili Sottili Sottili SottiliMolto
sottili
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LINEA FILTERSPEC®

LA SOLUZIONE INTEGRATA
SPECTACLE MASK COMBO

FILTERSPEC
EYESHIELD MASK COMBO

FILTERSPEC

SPECTACLE MASK COMBO

FILTERSPEC
EYESHIELD MASK COMBO

FILTERSPEC

JSP È L’ORGOGLIOSO VINCITORE 
del premio “Frost & Sullivan 2011 
North American New Product 
Innovation Award” per il modello 
FilterSpec®

Indossati insieme, gli occhiali di sicurezza e i respiratori spesso 
riducono la reciproca efficacia, perché la montatura degli 
occhiali compromette la tenuta della maschera e/o provoca 
l'appannamento delle lenti o una ridotta protezione respiratoria. 
FilterSpec® è la perfetta combinazione di entrambi i dispositivi 
di protezione in un'unità integrata.

KM 586271
BS EN 149

   QUALITÀ LENTI
Gli occhiali a maschera FilterSpec® Pro 
possiedono una lente con curva di base 5.5. 
Il modello FilterSpec® possiede una lente 
con curva di base 6.5. Entrambi offrono 
una protezione ottimale e possiedono un 
rivestimento anti-graffio e 
anti-appannamento.  

   FILTRO EFFICIENTE
I filtri facilmente sostituibili sono 
costituiti da 3 strati per prestazioni 
eccezionali. Disponibile con una valvola 
a bassa resistenza respiratoria per ridurre 
l'umidità e l'accumulo di CO2. 

STRATO INTERNO
STRATO INTERMEDIO

FILTRO ROCK/STRATO ESTERNO

   INTEGRAZIONE
Il design unico di FilterSpec® è la 
soluzione ideale al problema delle 
maschere inadatte, delle lenti appannate 
e delle non conformità che possono 
verificarsi quando un articolo di DPI ne 
compromette un altro.



FILTERSPEC® PRO
Respiratore: EN149   Occhiali a maschera: EN166 
Lenti trasparenti: EN170 / GW5 Lenti: EN169 

PR
OT

EZ
IO

NE
 DE

LL
E V

IE 
RE

SP
IR

AT
OR

IE

60

ASG134-125-800 Nero/scuro FFP3V Q.tà 10

ASF124-121-100 Nero/trasparente FFP2 Q.tà 10

ASG124-121-100 Nero/trasparente FFP2V Q.tà 10

ASG144-121-100 Nero/trasparente FFP2OV Q.tà 10

ASG134-121-100 Nero/trasparente FFP3V Q.tà 10

AGE120-201-100 Nero/trasparente FFP2V Q.tà 10

AGE150-201-100 Nero/trasparente FFP2OV Q.tà 10

AGE130-201-100 Nero/trasparente FFP3V Q.tà 10
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ASG03B-101-100 Filtri con valvola FFP3 - 
Confezione da 10 99%

Q.tà 
1

ASG04B-101-100 Filtri con valvola FFP2 
anti-odori - Confezione da 10 94%

Q.tà 
1

ASG02B-101-100 Filtri con valvola FFP2 - 
Confezione da 10 94%

Q.tà 
1

FILTERSPEC® 

Respiratore: EN149   Occhiali a maschera: EN166 
Lenti trasparenti: EN170 / Lenti scure: EN172

Compatibile con la gamma 
FilterSpec® e FilterSpec® Pro

FILTRI DI RICAMBIO
EN149
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STANDARD E MARCHI DEGLI OCCHIALI  
DI SICUREZZA  UV

Montatura: Nera 
Lenti: Trasparenti

EN166
EN170 2-1.2 1 F T

Montatura: Nera 
Lenti: Scure

EN166
EN172 5-1.7 1 F T
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STANDARD E MARCHI DEGLI OCCHIALI 
A MASCHERA 

Montatura: Nera 
Lenti: Trasparenti

EN166
EN170 2-1.2 1 B T

Base 6.5, la monolente offre una copertura ottimale

Rivestimento lenti anti-graffio e 
anti-appannamento

Lenti trasparenti 
o lenti scure

Base 5.5, la monolente offre una copertura ottimale

Rivestimento lenti anti-graffio e 
anti-appannamento

Scegli tra lenti 
trasparenti o lenti per 
saldatura/taglio gas
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  COMFORT
I bordi della maschera sono in spugna su 
tutte le parti a contatto con il viso, offrendo 
così un’aderenza completa.

  VALVOLA MODERNA
Il design moderno della valvola
garantisce una minore resistenza
all’espirazione.

  GRIGLIA PROTETTIVA
La copertura flessibile protegge e 
mantiene la forma della mascherina e la 
protegge da eventuali contaminazioni 
della superficie filtrante.

FLEXINET®

MASCHERINE MONOUSO DELUXE
Le mascherine monouso Flexinet® hanno un design 
3D ergonomico per adattarsi a molteplici tipi di volto 
e una resistenza alla respirazione estremamente 
bassa per via del design moderno della valvola. 

KM 586271
BS EN 149



00

Media efficienza (minimo 94%).

Valvola di espirazione a bassa resistenza.

Media efficienza (minimo 94%).

Alta efficienza (minimo 99%).

Valvola di espirazione a bassa resistenza.

Bardatura regolabile a 4 punti di ancoraggio.

Media efficienza (minimo 94%).

Valvola di espirazione a bassa resistenza.

Strato di carboni attivi per rimuovere gli odori.   

FLEXINET® FFP3  CON VALVOLA  -  832
EN149

FLEXINET® FFP2  CON VALVOLA  -  822
EN149

FLEXINET® FFP2 -  821
EN149

FLEXINET® FFP2 ANTI-ODORE CON VALVOLA  -  823
EN149

LINEA FLEXINET® Ef
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BER130-001-000
Flexinet® FFP3  
con valvola - 832 

99%
Q.tà 

5

BER152-201-000
Flexinet® FFP2 anti-odore 
con valvola - 823 -
medium/large

94%
Q.tà 
10

BER122-201-000
Flexinet® FFP2 
con valvola - 822 

94%
Q.tà 
10

BEQ122-201-000
Flexinet® FFP2
821 - medium/large

94%
Q.tà 
10
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   PERFORMANCE
La valvola in materiale idrofobico non 
è soggetta all’umidità e pertanto può 
essere utilizzata a temperature estreme, 
conservando le stesse prestazioni. 
Testata fino a -40°C.

   ADERENZA
Il nasello termosaldato previene le irritazioni, 
i punti di mancata aderenza di forma e 
fornisce un migliore fit facciale. Il cinturino 
regolabile permette alla mascherina di 
adattarsi a molteplici tipi di viso.

   COMFORT
I bordi della maschera sono in spugna su 
tutte le parti a contatto con il viso, offrendo 
così un’aderenza completa.

LINEA 700 MASCHERINE A COPPA MONOUSO 
CON VALVOLA TYPHOON™ - ALTE PRESTAZIONI
La gamma comprende l'esclusiva valvola Typhoon™ per una 
resistenza respiratoria estremamente bassa, un basso livello di 
calore, umidità e accumulo di CO2 .

Tecnologia 
integrata 
valvola Typhoon 

KM 586271
BS EN 149
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Alta efficienza (minimo 99%).

Valvola di espirazione per respirazione a bassa resistenza.

4 punti di resistenza per creare la massima aderenza.

Media efficienza (minimo 94%).

Valvola di espirazione per respirazione a bassa resistenza.

Strato di carboni attivi per eliminare gli odori.

735 FFP3 CON VALVOLA
EN149

727 FFP2 ANTI-ACIDI CON VALVOLA
EN149

Media efficienza (minimo 94%).

Valvola di espirazione per respirazione a bassa resistenza.

Strato di carboni attivi per eliminare gli odori.

Media efficienza (minimo 94%).

Valvola di espirazione per respirazione a bassa resistenza.

726 FFP2 ANTI-ODORE CON VALVOLA
EN149

725 FFP2 CON VALVOLA
EN149
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BEK136-101-000 735 FFP3 
col valvola 99%

Q.tà 
5

BEP160-001-000 727 FFP2 anti-acido 
con valvola 94%

Q.tà 
10

BEP150-001-000 726 FFP2 anti-odore 
con valvola 94%

Q.tà 
10

BEP120-001-000 725 FFP2 
con valvola 94%

Q.tà 
10
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   COMPACT
Il design pieghevole fa essere la SpringFit™ 
compatta e tascabile. SpringFit™ é sempre 
imbustata singolarmente per garantire il 
massimo livello d’igiene

   COMFORT
Il materiale e la forma del sigillo nasale
garantisce la migliore aderenza e minimizza le
irritazioni. Gli elastici regolabili della SpringFit™
assicurano invece che possa essere utilizzata da
tutti garantendo la vestibilitá.

  VISIONE E COMPATIBILITÁ
il basso profilo della SpringFit™ garantisce 
un’eccezionale compatibilitá con altri DPI 
ed assicura all’utilizzatore un eccellente 
campo visivo.

SPRINGFIT™ MASCHERINE PIEGHEVOLI 
ORIZZONTALI AD ALTE PRESTAZIONI
Il nuovo facciale filtrante a due pieghe orizzontali SpringFit™ ad alte
prestazioni assicura il miglior fit possibile anche grazie all’innovativo
endoscheletro. SpringFit™ garantisce un mix di caratteristiche e tecnologie 
che garantiscono il massimo fit, comfort, compatibilitá e prestazioni.

KM 586271
BS EN 149

NUOVA

Tecnologia 
integrata 
valvola Typhoon 
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Media efficienza fltrante (minimo 94%).

Valvola di espirazione a bassa resistenza.

PACKAGING SPRINGFIT PER DISTRIBUZIONE E RETAIL Ef
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 d
’o

rd
in

e 
m

in
im

o
BGA122-202-000

421ML* FFP2 
(Confezione da 10)  

94%
10

Scatole

BGA132-206-000
431ML FFP3 
(Confezione da 10)  

99%
10

Scatole

BGA172-202-000
425ML FFP2 con 
Valvola Typhoon
(confezione da 10)

94%
10

Scatole

BGA172-202-N00
435ML FFP3 con 
Valvola Typhoon
(confezione da 10)

99%
10

Scatole

BGA182-206-000

436ML FFP3 ai 
carboni attivi con 
Valvola Typhoon 
(confezione da 10)

99%
10

Scatole

BGA182-206-N00
425ML FFP2 con 
Valvola Typhoon
(confezione retail)

94% 10

BGA802-206-000
435ML FFP3 con 
Valvola Typhoon
(confezione retail) 

99% 10

BGA802-206-N00

436ML FFP3 ai 
carboni attivi con 
Valvola Typhoon 
(confezione retail) 

99% 10

SPRINGFIT™ FFP2 CON VALVOLA
EN149

SPRINGFIT™ FFP3 CON VALVOLA
EN149

SPRINGFIT™ FFP3 CON VALVOLA 
E CARBONI ATTIVI
EN149

Alta efficienza fltrante (minimo 99%).

Valvola di espirazione a bassa resistenza.

Alta efficienza fltrante (minimo 99%).

Valvola di espirazione a bassa resistenza.

SPRINGFIT™ FFP2 & FFP3  
EN149

ENDOSCHELETRO
Lo scheletro interno garantisce il 

mantenimento della forma, incrementa 
le prestazioni e, mantenedo parziale 

rigiditá, anche il comfort. Lo scheletro 
assicura il fit avendo un effetto “a 
molla”. Questo aiuta a far aderire 

la mascherina al viso e la mantiene 
aderente anche quando si fanno 

movimenti o si parla.Media efficienza fltrante (minimo 94%) FFP2.

Alta efficienza fltrante (minimo 99%).

Valvola di espirazione a bassa resistenza.

mantenimento della forma, incrementa 

Alta efficienza fltrante (minimo 99%) FFP3.
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GAMMA A COPPA  VALVOLA FFP3  
EN149

GAMMA A COPPA FFP2
EN149

GAMMA A COPPA FFP1 
EN149

Alta efficienza  
(99% minimo)

Media efficienza  
(94% minimo)

Bassa efficienza 
(80% minimo)

MASCHERINE MONUSO A COPPA Ef
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BEK130-001-000 132 - FFP3 
con valvola 99%

Q.tà 
5

BEK150-001-000 123 - FFP2 anti-odore 
con valvola 94%

Q.tà 
10

BEK120-001-000 122 - FFP2 
con valvola 94%

Q.tà 
10

BEJ120-001-000 121 - FFP2 
con valvola 94%

Q.tà 
20

BEK110-001-000 112 - FFP1 
con valvola 80%

Q.tà 
10

BEJ110-001-000 111 - FFP1 
con valvola 80%

Q.tà 
20

Questa gamma di mascherine 
monouso “modellate per 
adattarsi” utilizza materiale 
filtrante di qualità e gli articoli 
con valvola accrescono il 
comfort dell’utilizzatore, 
abbassando l’accumulo di 
calore e C02.

MASCHERINE
MONOUSO 
A COPPA

KM 586271
BS EN 149



PR
OT

EZ
IO

NE
 DE

LL
E V

IE 
RE

SP
IR

AT
OR

IE

68

MASCHERINE
MONUSO FILTRANTI 
ORIZZONTALI
Dimensioni ridotte e tascabili, 
queste mascherine impacchettate 
singolarmente si piegano quando non 
utilizzate per un’igiene maggiore. 
Forma ergonomica per un’aderenza 
efficiente. Gli articoli con valvola 
accrescono il comfort dell’utilizzatore, 
abbassando l’accumulo di calore e C02. 

FILTRANTI ORIZZONTALI FFP3 CON 
VALVOLA  EN149

FILTRANTI ORIZZONTALI GAMMA FFP2 
EN149

FILTRANTI ORIZZONTALI GAMMA FFP1 
EN149

Alta efficienza  
(99% minimo)

Media efficienza 
(94% minimo)

Bassa efficienza  
(80% minimo)

MASCHERINE MONOUSO 
FILTRANTI ORIZZONTALI Ef
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BEB130-101-000 232 - FFP3 
con valvola 99%

Q.tà 
10

BEB150-101-000 223 - FFP2 anti-odore 
con valvola 94%

Q.tà 
10

BEB120-101-000 222 - FFP2 
con valvola 94%

Q.tà 
10

BEA120-101-000 221 - FFP2 
con valvola 94%

Q.tà 
20

BEB110-101-000 212 - FFP1 
con valvola 80%

Q.tà 
10

BEA110-101-000 211 - FFP1 
con valvola 80%

Q.tà 
20

KM 586271
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MARTCARE® FFP3 CON VALVOLA 
EN149

GAMMA MARTCARE® FFP2
EN149

GAMMA MARTCARE® FFP1
EN149

Alta efficienza  
(99% minimo)

Media efficienza  
(94% minimo)

Bassa efficienza
(80% minimo)

LINEA MARTCARE®
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BEH130-001-000 FFP3  con valvola 99%
Q.tà 
10

BEH120-001-000 FFP2  con valvola 94%
Q.tà 
10

BEG120-001-000 FFP2 94%
Q.tà 
20

BEH110-001-000 FFP1  con valvola 80%
Q.tà 
10

BEG110-001-000 FFP1 80%
Q.tà 
20

La gamma Martcare® offre una 
soluzione conveniente e incentrata 
principalmente sull’aderenza. JSP 
non scende a compromessi sulle 
procedure di testing per garantire 
che ogni dispositivo di protezione 
individuale in questa sezione passi 
attraverso lo stesso controllo 
rigoroso del resto della gamma di 
prodotti JSP.

LINEA 
MARTCARE®

MASCHERINE 
MONUSO 
A COPPA



Se il sigillo tra la maschera e il volto 
di chi lo indossa non è sufficiente, 
l'aria contaminata passerà attraverso 
gli eventuali spazi aperti nel bordo, 
in quanto incontra meno resistenza.  
Un respiratore con un’aderenza 
inadeguata, ridurrà il livello di 
protezione. Il test di aderenza è utile 
per verificare che il sigillo facciale 
del respiratore corrisponda alle 
caratteristiche del volto di chi lo 
indossa e offra una protezione totale.

QUALI SONO I FATTORI CHE 
INCIDONO SULL’ADERENZA?
I volti variano in base a forma, dimensioni 
e proporzioni ed è improbabile che un 
particolare modello di maschera si adatti a 
tutti. Altri fattori che incidono sull’aderenza:

• Peluria sul volto: chi indossa un respiratore 
aderente dev’essere ben rasato nelle zone di 
contatto con il respiratore.
• Occhiali: entrambi gli occhiali da vista e 
di sicurezza influenzano l’aderenza e devono 
essere indossati durante il test di aderenza.
• Gioielli: dovranno essere rimossi dalla 
zona di aderenza della maschera.

QUALI RESPIRATORI 
RICHIEDONO IL TEST DI ADERENZA? 
I respiratori facciali, inclusi:
• I respiratori monouso.
• Le semi-maschere riutilizzabili.

CHI DEVE SOTTOPORSI AL TEST DI 
ADERENZA?
Chiunque richieda l'uso di un respiratore 
aderente per lavoro, a meno che non venga 

utilizzato solo per comodità, quando il 
livello di esposizione è inferiore al limite di 
esposizione dell’ambiente di lavoro (WEL).

QUANDO BISOGNA 
ESEGUIRE IL TEST DI ADERENZA? 
Durante la scelta di un respiratore aderente, 
ma soprattutto prima di indossare il 
respiratore in un ambiente pericoloso. Se 
stai utilizzando un respiratore non testato, 
affrettati a testarlo il prima possibile. Il test 
va ripetuto ad intervalli regolari o se:

• Il peso di chi lo indossa è cambiato in modo 
significativo.

• A seguito di importanti interventi 
odontoiatrici o lesioni facciali.

• Un cambiamento del tipo o della taglia del 
respiratore.

CHI DOVREBBE 
ESEGUIRE IL TEST DI ADERENZA?
Il test di aderenza dev’essere effettuato da 
una persona competente con una conoscenza 
adeguata dei test di aderenza ed esperienza 
pratica. Oppure da un fit tester che è stato 
accreditato dal “Fit2Fit RPE Fit Test Providers 
Accreditation Scheme”.

Per ulteriori informazioni, visitare il sito: 
www.fit2fit.org
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TEST DI ADERENZA

KIT PER IL TEST DI ADERENZA

Il test di aderenza può essere utilizzato non solo per 
garantire che i lavoratori siano adeguatamente protetti, 
ma anche come un modo molto efficace di formarli sul 
modo corretto di indossare una maschera. Semimaschere 
e maschere antipolvere di solito non ottengono ottimi 
risultati a causa della scarsa aderenza e cura da parte 
dell’utente. Il kit per il test di aderenza è adatto solo per 
maschere antipolvere e semimaschere monouso.

Soluzione di ricambio
per il fit test

BPT050-000-000 KIT test di aderenza      Q.tà 1

Il kit include: 
  1 cappuccio
  1 collare
  2 nebulizzatori (1 per sensibilità, 1 per il test)
  2 bottigliette di soluzione (1 per sensibilità, 1 per il test)
  1 manuale delle istruzioni
  10 moduli 

SCANSIONA PER VEDERE IL VIDEO
O visualizza il video al link:
http://bit.ly/Fit2Face


